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2 Sicherheit

21 Allgemein
Jede Person, die mit Arbeiten am Gerat bzw. der Anlage beauftragt ist, muss diese Anleitung und besonders das Kapitel "Sicherheit" gelesen und verstanden haben.
Gegebenenfalls muss eine Unterweisung unter Berlicksichtigung der fachlichen Qualifikation der jeweiligen Personen erfolgen.

Die einschlagigen Unfallverhitungsvorschriften sowie sonstige allgemein anerkannte sicherheitstechnische Vorschriften sind einzuhalten.

2.2 Aufbau der Warnhinweise

Erlduterung der Warnhinweise in dieser Anleitung:

A\ GEFAHR

Kurzbeschreibung der Gefahr
Das Signalwort GEFAHR kennzeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr. Die Nichtbeachtung fiihrt zu schwersten Verletzungen oder zum Tod.

A WARNUNG

Kurzbeschreibung der Gefahr
Das Signalwort WARNUNG kennzeichnet eine mogliche Gefahr. Die Nichtbeachtung kann zu schwersten Verletzungen oder zum Tod fiihren.

A VORSICHT

Kurzbeschreibung der Gefahr
Das Signalwort VORSICHT kennzeichnet eine mogliche Gefahr. Die Nichtbeachtung kann zu leichten bis maRigen Verletzungen fiihren.

ACHTUNG

Kurzbeschreibung
Das Signalwort Achtung kennzeichnet mogliche Sachschidden.Die Nichtbeachtung kann zu Schaden am Gerat oder der Anlage fuhren.

HINWEIS

Das Signalwort Hinweis kennzeichnet weitere Informationen zum Geréat oder dessen Anwendung.




2.3 BestimmungsgemadRe Verwendung
Das Geréat bzw. die Anlage ist ausschlieBlich zu der im Kapitel ,Systembeschreibung”, auf Seite 7 erlduterte Verwendung mit den gelieferten und zugelassenen Komponenten bestimmt.
Jeder dariiberhinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemaR. Fiir hieraus resultierende Schiaden haftet der Hersteller nicht. Das Risiko hierfir tragt allein der Benutzer / Betreiber.
Zur bestimmungsgemalen Verwendung gehort auch das Beachten aller Hinweise in der Betriebsanleitung.

Von der Anlage kdnnen Gefahren ausgehen, wenn sie nicht bestimmungsgemaR verwendet wird.

2.4 Personalqualifikation

Die elektrische Installation, Inbetriebnahme und Wartung des Gerates darf nur durch qualifizierte Elektrofachkrafte erfolgen, die vom Betreiber dazu autorisiert wurden.
Die Fachkrafte miissen diese Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben und deren Anweisungen befolgen.
Anforderungen an eine qualifizierte Elektrofachkraft:

e Kenntnis der allgemeinen und speziellen Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften.

e Kenntnis der einschlagigen elektrotechnischen Vorschriften (z. B. DIN VDE 0100 Teil 600, DIN VDE 0100-722) sowie der giltigen nationalen Vorschriften.

e  Fahigkeit, Risiken zu erkennen und mogliche Gefahrdungen zu vermeiden.
2.5 Sicherheitshinweise zum Betrieb

2.5.1 Gefahren durch Warmwassertemperaturen > 60 °C

Beim Betrieb kann in folgenden Féllen an allen Warmwasserentnahmestellen der Heizungsanlage Verbrihungsgefahr durch Warmwassertemperaturen > 60 °C bestehen:

e Anti-Legionellen-Automatik
Bei aktivierter Anti-Legionellen-Automatik, wird das Warmwasser automatisch an dem gewahlten Tag und zur gewahlten Zeit auf die Anti-Legionellen Temperatur (werkseitig 65 °C) erhitzt,
um etwaige Legionellen-Bakterien im Warmwasserspeicher abzutéten.

e Handbetrieb/ Emissionsmessung
In der Betriebsart Handbetrieb/ Emissionsmessung kann das Warmwasser bis auf die maximal mégliche Kesseltemperatur aufgeheizt werden, weil der Brenner und alle Pumpen
eingeschaltet werden und der Mischer voll gedffnet wird.

Heizung und Warmwasser befinden sich im ungeregelten Dauerbetrieb. Diese Betriebsart wird speziell vom Schornsteinfeger zur Emissionsmessung verwendet oder falls der Regler defekt
sein sollte.

Die hohen Warmwassertemperaturen kénnen jedoch vermieden werden, indem der Kesselthermostat auf eine maximale Kesseltemperatur von ca. 60 °C eingestellt wird.
Beachten Sie folgende Punkte um Verbriihungen zu vermeiden:
¢ Informieren Sie alle Benutzer Gber die Gefahr.
e  Mischen Sie geniigend kaltes Wasser dazu oder schalten Sie die Warmwasserladepumpe aus (am Schalter an der Pumpe, falls vorhanden).



2.6 Gewadbhrleistungsbestimmungen

Nicht bestimmungsgeméaRe Verwendung, ein Nichtbeachten dieser Anleitung, der Einsatz von ungeniigend qualifiziertem Personal sowie eigenmachtige Veranderungen schliefen die Haftung
des Herstellers fur daraus resultierende Schaden aus. Die Gewahrleistung des Herstellers erlischt.

ACHTUNG

Beeintrachtigung der Geratefunktion bei Einsatz falscher Ersatzteile!
Bei der Verwendung von nicht freigegebenen Bauteilen ist die Funktion nicht sichergestellt. Nur vom Kundendienst freigegebene Ersatzteile verwenden.




3 Systembeschreibung

3.1 Allgemein

Das heatcon! System ist ausschliefRlich zur Regelung und Steuerung von Warmwasser- und Heizungsanlagen einschlieflich Warmwasserbereitung bestimmt, die eine maximale
Vorlauftemperatur von 120 °C nicht liberschreiten.

Das heatcon! System besteht aus den folgenden Komponenten:

heatcon! EC

Der EC-Basisregler ist die zentrale Steuer- und Regeleinheit und wird im oder am Energieerzeuger angebracht.

heatcon! MMI

Das MM ist ein Bediengerdt zum Anschluss an den EbV-Systembus zur Bedienung des Gesamtsystems ohne Internet-Browser.

heatcon! RC 130

Die RC-Raumstation kann liber den drahtgebundenen h2B-Bus als Fernbedieneinheit fliir Rdume und Raumgruppen eingesetzt werden.

heatcon! EM 100 / 101

Das EM-Erweiterungsmodul dient als Erweiterung der Ein- und Ausgange eines EC-Basisreglers innerhalb des Systems.

heatcon! EM - GBA

Das heatcon! EM — GBA wird zur erweiterten Verkabelung der heatcon! Kaskade eingesetzt.

heatcon! EM 110 - OT
Das heatcon! EM 110—- OT ermoglicht die OpenTherm Kaskade an einem heatcon! EC 1351 pro.

heatapp! App
Die App wird auf mobilen Endgerdten wie Smartphones oder Tablets (iOS oder Android) installiert und dient der Bedienung des heatcon! Systems.

Die App ist derzeit in Deutsch, Englisch, Niederlandisch, Franzosisch und Italienisch verfliigbar. Wenn das Tablet oder Smartphone auf "Englisch" eingestellt ist, wird automatisch die englische
App angezeigt.

heatapp! sense-wire (Raumsensor kabelgebunden)

Der heatapp! sense-wire ist ein kabelgebundener Temperaturfihler zur Erfassung der Raumtemperatur. Das Gerat wird an der Wand montiert und am heatcon! angeschlossen. Der heatapp!
sense-wire wird zur Regelung nach dem Referenzraumprinzip fir einen Heizkreis verwendet.



heatapp! gateway

Das heatapp! gateway ist die zentrale Kommunikationsschnittstelle in der Anlage. Das heatapp! gateway empfangt und sendet Informationen aller heatapp! Funkkomponenten z. B. zur
Regelung der Heizkorper (heatapp! drive), der FuBbodenheizungen (heatapp! floor) sowie zur Raumtemperaturerfassung (heatapp! sense) und aller weiteren heatapp! Funkkomponenten und
dient als Vermittlungsstelle zum heatcon! System.

Dadurch ist in eine echte Einzelraumregelung mit Bedarfsanforderung gemafl EN 1523 moglich.

heatapp! Einzelraumregelung
Um eine Einzelraumregelung zu ermdoglichen, bendtigt das heatcon! System Komponenten zur Erfassung und Regelung der Isttemperatur.
Hierzu bedient das heatcon! System sich der heatapp! Funkkomponenten. Diese kommunizieren mittels Z-Wave Funk mit dem heatapp! gateway.

Je nach vorhandenem Heizungssystem werden die Komponenten ausgewahlt.

Hier einige Beispiele:
Heizungssystem heatapp! Funkkomponente Beschreibung

Wandheizkorper heatapp! drive Funk-Stellantrieb flir Heizkérper
Die Temperaturerfassung und Temperaturregelung erfolgt Gber das heatapp! drive.

FuRbodenheizung heatapp! floor Zonenregler fur Fubodenheizungen
Temperaturerfassung iber heatapp! sense

Temperaturregelung Gber am heatapp! floor angeschlossene thermoelektrische
Stellantriebe

Elektrische Heizquelle (z. B. Heizlifter, heatapp! single floor Funkschalter fiir 230 V Verbraucher
Infrarotheizung etc.) Temperaturerfassung Uber heatapp! sense

Temperaturregelung tGber heatapp! single floor

Um die Funkabdeckung sicher zu stellen, werden ggf. heatapp! repeater benétigt.
Die heatapp! Einzelraumregelung wird standig weiterentwickelt. Daher werden an dieser Stelle nur beispielhaft einige Komponenten genannt.

Das vollstéandige Programm der heatapp! Komponenten kdnnen Sie unter https://heatapp.de/wie-funktionierts/ einsehen.

heatapp! connect (Fernzugriff)

heatapp! connect muss im Einrichtungsassistenten des heatcon! Systems aktiviert werden, wenn die Heizungsanlage von tberall bedient werden soll. heatapp! connect ist ein Webserver und
stellt die Verbindung her, wenn von unterwegs mit der App auf die Heizung zugegriffen wird.

heatapp! connect speichert keine Daten. Alle Daten, Zugange und Passworter werden zu Hause im heatcon! EC gespeichert und sind nur durch berechtigte Benutzer nach Anmeldung zuganglich.
Dieses Konzept bietet hochstmaogliche Datensicherheit.



heatapp! Installations-Kit fiir den Installateur

Mit dem heatapp! Installations-Kit wird das heatcon! System fiir die Erstinbetriebnahme eingerichtet. Es beinhaltet einen heatapp! USB-LAN Adapter und ein LAN Kabel. Mittels des
Installationskits werden der heatcon! EC und das heatapp! gateway mit dem PC/Laptop fiir die Ersteinrichtung verbunden, damit die Bedienoberflache im Internetbrowser aufgerufen werden
kann.

ALTERNATIV:

heatapp! Installations-Stick fiir den Installateur

Mit dem heatapp! Installations-Stick wird das heatcon! System fiir die Erstinbetriebnahme eingerichtet.

Der heatapp! Installations-Stick stellt ein eigenes WLAN-Netzwerk zur heatcon! EC und zum heatapp! gateway her.
Der heatapp! Installations-Stick muss nach der Einrichtung entfernt werden.



3.2 Systemiibersicht

Abb. 1: Systemiibersicht (Beispiel)
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3.3 Systemerweiterung

Das heatcon! System kann mit folgenden Komponenten erweitert werden:

« Bis zu 3 heatcon! EC Basisregler.

« Bis zu 6 heatcon! EM Erweiterungsmodule (maximal zwei Erweiterungsmodule pro heatcon! EC Basisregler).

o Bis zu 4 heatcon! EM 110 — OT Erweiterungsmodule an jedem heatcon! EC 1351 pro.
« 1 heatcon! EM — GBA Erweiterungsmodul zur erweiterten Verkabelung der heatcon! Kaskade.
e An jedem Heizkreis eine heatcon! RC 130 Raumstation.

« Erweiterbar um funkbasierte Einzelraumregelung heatapp! fiir bis zu 24 Rdume.
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Abb. 2: Systemansicht
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3.4 Systemiibersicht
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4 Komponenten

4.1 heatcon! MMI

Taste "Emissionsmessung / Handbetrieb"
Taste "Szenen / Betriebsarten"

Taste "Schaltzeiten"

Taste "Info"

Abdeckung Hersteller-Anschluss
Taste "Wohlfihl- / Spartemperatur"
Taste "Absenktemperatur"

Taste "Warmwasser-Tagtemperatur'

O 00 N O 01 & W N

Display
Drehknopf (Driicken & Drehen)

[
o

Abb. 4: heatcon! MMI|

Das heatcon! MMI ist das Bediengerét fiir das heatcon! System zur Bedienung ohne einen Internet-Browser. Uber die Tasten werden die entsprechenden Meniis aufgerufen.
Die Navigation durch die Mens und die Einstellung von Werten erfolgt tiber den Drehknopf.
An jedem heatcon! EC kann ein heatcon! MMI angeschlossen werden. Die Zuweisung erfolgt direkt zu dem gewiinschten heatcon! EC.

Anschluss am: Adresse des EC: MMI-Nr.: Bedienung am:
EC1 ADRO MMI 1 heatcon-0
EC2 ADR 1 MMI 2 heatcon-1
EC3 ADR 2 MMI 3 heatcon-2
HINWEIS

Die Inbetriebnahme der heatcon! MMIs muss nacheinander erfolgen, da die Adresszuweisung im Bussystem automatisch erfolgt.
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4.2 heatcon! EC

A W N R

230V-Anschlisse

EC1
EC2
EC3

Abb. 5: heatcon! EC

Der heatcon! EC ist die zentrale Steuer- und Regeleinheit und wird im oder am Energieerzeuger angebracht.

Hier werden alle Komponenten (Pumpen, Ventile, Sensoren) der Heizungsanlage angeschlossen und gesteuert.

Der heatcon! EC wird mit dem Energieerzeuger verbunden. Der heatcon! EC bietet hier verschiedene Moglichkeiten. Eine direkte Kommunikationsmoglichkeit besteht beim heatcon! EC 1321 Pro
Uber eine OpenTherm® Schnittstelle, bei einem heatcon! 1351 Pro Uiber eine RS 485 Schnittstelle. Die weiteren Ansteuerungsmoglichkeiten des heatcon! EC an den Energieerzeugers sind, der

klassische potentialfreie Relaiskontakt oder die 0-10V Ansteuerung.

Zur Systemerweiterung stehen weitere Datenbus-Anschliisse zur Verfligung.

Der heatcon! EC lasst sich als Mini-Kaskade verwenden. Mit einem heatcon! EC kénnen zwei Energieerzeuger im Kaskadenverbund gesteuert und geregelt werden.

Am heatcon! EC kénnen mit dem Drehcodierschalter die Adressen 0 ... 2 verwendet werden. Dadurch lassen sich max. 6 Energieerzeuger bei Verwendung der Mini-Kaskade anbinden.

Uber die Kommunikationsschnittstelle RS 485 des heatcon! EC 1351 Pro kénnen mit Zusatzmodulen heatcon! EM 110 bis zu 8 OpenTherm® fahige Automaten an einem heatcon! EC kaskadiert
werden. Dies bedeutet, dass bei Verwendung von 3 heatcon! EC, maximal 24 OpenTherm® fahige Automaten kaskadiert werden konnen.

HINWEIS

Niederspannungsanschliisse
Datenbus zur Systemerweiterung
USB- / Netzwerkanschluss

ADR O
ADR 1
ADR 2

Ungultige Adressen 3 ... 15 werden als Adresseinstellung O interpretiert!
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4.3 heatcon! EM 100 / heatcon! EM 101

Abb. 6: heatcon! EM 100

1 EbV-Geratebus
3 230V-Anschlisse

mm ‘I':
o (=2 =
heatcon! EC [C> heatcon! EM 101

heatcon! EM 100
Belegung Molex Stecker

R, N oW A

gelb =GB:B
grin =GB: A
braun = GB: GND
weill =GB: +
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Abb. 7: heatcon! EM 101

2 Niederspannungsanschliisse




Das heatcon! EM dient als Erweiterung der Ein- und Ausgange eines heatcon! EC innerhalb des Systems. Das heatcon! EM wird in zwei Ausfiihrungen angeboten: Das EM 100 zur

Hutschienenmontage und das EM 101 zur Wandmontage.

Hier werden weitere Komponenten (Pumpen, Ventile, Sensoren und 0-10V/PWM-Ausginge) der Heizungsanlage angeschlossen und gesteuert.

Das heatcon! EM wird Gber den EbV-Geratebus mit dem heatcon! EC verbunden. Ein heatcon! EC kann mit maximal 2 heatcon EM erweitert werden.

HINWEIS

Die Adressen 6 ... 9 und A ... F am Drehcodierschalter haben keine Funktion!

Durch die Verwendung von bis zu 2 heatcon! EM, kann der heatcon! EC um

- bis zu zwei zusatzliche Heizkreise
- bis zu vier 0-10V/PWM Ausginge

- bis zu zwei variable potentialfreie Ausgdnge

erweitert werden.

Die Einstellungen der Adressen am EM haben folgende Default-Funktionen:

Anschluss am:
EC1
EC1
EC2
EC2
EC3
EC3

Adresse des EC:

ADRO
ADRO
ADR 1
ADR 1
ADR 2
ADR 2

EM1-Nr.:

EM1-A
EM1-B
EM1-A
EM1-B
EM1-A

EM1-B

16

Adresse EM:
ADRO
ADR 1
ADR 2
ADR 3
ADR 4
ADR 5

®® O W O ™ @

Funktion

. Heizkreiserweiterung 4 am EC 1
. Heizkreiserweiterung 5am EC 1
. Heizkreiserweiterung 4 am EC 2
. Heizkreiserweiterung 5 am EC 2
. Heizkreiserweiterung 4 am EC 3

. Heizkreiserweiterung 5 am EC 3



4.4 heatcon! EM 110-0T

1 EEZ Bus (Energieerzeuger Bus 485)
2 Adressschalter

i
>
—
FETN
")
R

3 OpenTherm Bus

Abb. 8: heatcon! EM 110 - OT
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EEZ - Bus Adress-Schalter
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Abb. 9: Anschluss heatcon! EM 110 — OT an den heatcon! EC

Jedes heatcon! EM 110-OT bietet die Moglichkeit zwei OpenTherm Automaten anzuschliefen. An einem heatcon! EC 1351pro kdnnen bis zu vier heatcon! EM 110-OT angeschlossen werden
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Adressierung

Die Adressierung erfolgt am heatcon! EM 110 - OT

EC3 Adresse 2 o121 Adr.
0T22 Adr.
EC3 Adresse 3 0T23 Adr.
0T24 Adr.

EC Adressierung EM 110 Anzahl OT Adressvergabe Automat
EC1 Adresse 0 OoT1 Adr.0
012 Adr. 1
EC1 Adresse 1 0oT3 Adr. 2
0oT4 Adr.3
EC1 Adresse 2 oT5 Adr. 4
oT6 Adr. 5
EC1 Adresse 3 oT17 Adr. 6
oT8 Adr. 7
EC2 Adresse 0 0719 Adr.0
0oT10 Adr. 1
EC2 Adresse 1 OT11 Adr. 2
0oT12 Adr. 3
EC2 Adresse 2 0OT13 Adr.4
0oT14 Adr. 5
EC2 Adresse 3 OT15 Adr. 6
0OT16 Adr. 7
EC3 Adresse 0 OT17 Adr.0
oT18 Adr. 1
EC3 Adresse 1 0OT19 Adr. 2
0T20 Adr. 3
4
5
6
7

Die vollstandige Beschreibung ist im Systemhandbuch zu finden. Download unter https://ebv-gmbh.eu/de/downloads/heatcon!-regelungssystem/
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4.5 heatcon! GBA

Abb. 10: heatcon! - GBA
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1 Geratebus Steckkontakt
2 Geratebus Schraubklemmen

Steckerbelegung Geratebus-Kabel

B0 3
2
1

zelb=GB:B

braun =GB: GND

heatcon! EC '
heatcon! EM 100 E:> heatcon! EM 101

4 gelb =GB:B
3 grin =GB: A
2 braun =GB:GND
1 weill =GB:+

Einsatzbereiche

Das heatcon! GBA wird bendtigt, wenn eine erweiterte Verkabelung der Gerate notwendig
ist.

Zur Verbindung von Kaskaden mit mehr als zwei heatcon! EC.

Bei groRRerer Distanz zwischen den heatcon! EC innerhalb einer Kaskade.

Der heatcon! GBA hat keine Verstarkerfunktion (Repeater).



4.6 heatcon! RC 130

Der RC130 dient als Wohnraumfernbedienung mit Raumtemperaturerfassung fir das heatcon!
System. Mittels der Tasten + oder — kann die temporare Wunschtemperatur eingestellt
werden. Der RC 130 wird in das heatcon! System mittels Adressierung eingebunden und kann

t
’&U einem heatcon! EC und einer Raumgruppe (1 von max. 5) oder bei Einzelraumregelung einem
’35‘ Raum (1 von max. 24) zugewiesen werden. Diese Zuweisung erfolgt ausschlieRlich am heatcon!
s _\‘ RC 130.
’/&33’2‘/\ Der heatcon! RC 130 wird tiber einen 2-Draht-Bus am heatcon! EC angeschlossen.
—'.f \: + | Jeder, im System befindlichen Raumgruppe, kann ein heatcon! RC 130 zugewiesen werden.
S0
\ Ese B, Die Zuweisung der RC130 zu den aktiven Heizzonen (Raumgruppen):
Abb. 11: heatcon! RC 130
Anschluss am: Adresse des EC: RC130-Nr.: Adresse am RC130:
EC1 ADRO 1 ECO1 RCO1
EC1 ADRO 2 ECO1 RCO2
EC1 ADRO 3 ECO1 RCO3
EC1 ADRO 4 ECO1 RCO4
EC1 ADRO 5 ECO1 RCO5
EC2 ADR1 6 EC02 RCO1
EC2 ADR1 7 EC02 RCO2
EC2 ADR1 8 EC02 RCO3
EC2 ADR1 9 EC02 RCO4
EC2 ADR1 10 ECO3 RCO5
EC3 ADR2 11 ECO3 RCO1
EC3 ADR2 12 ECO3 RCO2
EC3 ADR2 13 ECO3 RCO3
EC3 ADR2 14 ECO3 RCO4
EC3 ADR2 15 ECO3 RCO5
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4.7 Einzelraumregelung heatapp!

»"’TV_’:‘::;%‘?‘T- : ezt
I R\
i r f\\‘! \ \ 5 :

| fewnvz

Abb. 12: heatapp!

Das heatcon! System kann mit der funkbasierten Einzelraumregelung heatapp! um eine Einzelraumregelung fir bis zu 24 Rdume erweitert werden.
Dazu muss das heatapp! gateway tber die Ethernet-Schnittstelle mit dem heatcon! EC verbunden werden.
Die Bedienung erfolgt Giber die heatapp!-App mit einem Tablet oder Smartphone.

Weitere Informationen zum heatapp!-System unter https://ebv-gmbh.eu/de/produkte/heatapp!-einzelraumreqgelung/.



https://ebv-gmbh.eu/de/produkte/heatapp!-einzelraumregelung/

5 Inbetriebnahme
Inbetriebnahme des heatcon! EC kdnnen sowohl am MMI als auch im Webbrowser als Smart-home Regler erfolgen.

Um den heatcon! smart zu machen, wird eine Internetverbindung und fir die Bedienung von tberall die heatapp! App bendtigt.

5.1 Voraussetzungen

Vor der Inbetriebnahme des Reglers mussen die nachfolgenden Punkte erfillt werden:
« Die Heizungsanlage muss vollstandig fertig gestellt und mit Wasser gefllt worden sein, um Beschadigungen von Pumpen durch Trockenlaufen und des
Energieerzeugers durch Uberhitzung zu vermeiden.

o Der Regler muss gemaR der Betriebsanleitung installiert worden sein.

« Ist eine FuBbodenheizung angeschlossen, muss bauseitig zusatzlich ein Begrenzungsthermostat in der Vorlaufleitung nach der Heizkreispumpe installiert werden, der
bei zu hohen Vorlauftemperaturen die Heizkreispumpe ausschaltet.

« Vor Inbetriebnahme des Reglers alle obigen Voraussetzungen von einem Heizungsfachmann prifen lassen.

5.2 Inbetriebnahme mit dem Einrichtungsassistent

Fir die Erstkonfiguration des heatcon! Systems steht der Einrichtungsassistent des Systems zur Verfligung:
« Einrichtungsassistent im heatcon! MMI
«  Einrichtungsassistent tiber PC / Laptop / Smartphone oder Tablet
Die Einzelheiten der Einrichtung des heatcon! Systems wird in Kapitel Inbetriebnahme mit dem Einrichtungsassistent ab Seite 23 detailliert beschrieben.

HINWEIS

Erstinbetriebnahme mit dem Einrichtungsassistenten erfolgt die Zuordnung der elektrischen Ein- und Ausgdnge entsprechend den Tabellen im Kapitel , Energieerzeuger, auf Seite 26“.

5.3 Update des heatcon! EC

Sofern der heatcon! EC mit dem Internet verbunden ist und die Installation tiber PC/ Laptop / Smartphone oder Tablet erfolgt, fordert das System bei der Ersteinrichtung auf, ein eventuell zur
Verfligung stehendes Update zu installieren. Alternativ kdnnen ab der Version 2.136080 Updates mittels USB Stick erfolgen, wenn eine Internetverbindung nicht moglich oder nicht gewlinscht
ist.

HINWEIS

Updates werden zur Verfligung gestellt, um neue Funktionen einzufiihren und Fehler zu beseitigen. Daher ist es grundsatzlich sinnvoll ein zur Verfligung stehendes Update durchzufihren.
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Bei allen heatcon! Systemen, die nicht mit dem Internet verbunden sind, empfehlen wir zur Verfligung stehende Updates mittels USB Stick zu installieren.

OEM Partner und Fachbetriebe erhalten Gber EbV - Support Zugang zu den zur Verfliigung stehenden Update-Dateien. Die Update-Dateien sind verschliisselt und signiert, so dass die Sicherheit
Ilhrer Daten und des Systems zu jeder Zeit gewahrleistet ist. Das System priift, ob auf dem USB Stick eine geeignete Update-Datei vorhanden ist. Dadurch wird sichergestellt, dass nur passende
Update-Dateien installiert werden. Ein Vertauschen der Dateien (das USB-Update System steht fiir alle heatcon! und heatapp! Gerate zur Verfligung), z. B. durch Umbenennen, ist daher
ausgeschlossen.

5.3.1 Installation von Updates via USB Stick

HINWEIS

e Verwenden Sie fiir das Update mittels USB Stick einen leeren USB Speicherstick mit der Formatierung Fat32.

e  Fihren Sie vor dem Update eine Datensicherung im Meni Systemverwaltung durch.

Speichern Sie die Update-Datei auf dem USB — Stick.
Stecken Sie den USB Speicherstick an den USB Port des heatcon! EC.
Die LED signalisiert den Update-Vorgang:

LED blinkt cyan (blau) Update-Datei wird eingelesen
LED statisch griin oder gelb Update wird installiert
LED 5 Sek. rot anschlieRend griin Update fehlgeschalten (z. B. weil falsche Update-Datei auf dem USB Stick)
LED 5 Sek. fuchsia (lila) anschlieBend rot System befindet sich im Recovery-Status
HINWEIS

Trennen Sie wahrend des Updates keinesfalls die Spannungsversorgung des heatcon! EC.

Der eigentliche Update-Vorgang dauert zwischen drei und acht Minuten. Danach kann der USB-Speicherstick entfernt werden und die Einrichtung des Systems erfolgen oder falls, die Einrichtung
bereits abgeschlossen ist, der normale Regelbetrieb aufgenommen werden.
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5.3.2 Belegung der Ein- und Ausgange

5.3.2.1 Ubersicht

Abb. 13: heatcon! EC — Anschlussbelegung

1 Taster 9  Anschluss heatcon! MMI

2 Adress-Wahlschalter 10 EbV-Systembus fiir heatcon! EM

3 Digitaleingange 11 USB-Anschluss

4  LED "Regelung" 12 Netzwerk-Anschluss (Ethernet, RJ45)
5 Temperaturfihler-Eingdnge 13 LED "Netzwerk"

6 Analogeinginge / Analogausgédnge 0-10V 14 Digitalausgdnge 230V AC

7 Energieerzeugerbus 15 Digitaleingdnge 230V AC

8 Zweidrahtbus h2B fir Raumstationen 16 Spannungsversorgung
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5.3.2.2 Energieerzeuger 1

Einstellung

Einstufiger Brenner

Zweistufiger Brenner

Modulation Auf/Zu

Automat (OT/Bus)
Stellsignal 0-10V

Schaltkontakt

Modulation 0-10V

Konfiguration

Energieerzeuger-Funktion = einstufiger Brenner

Energieerzeuger-Funktion = zweistufiger Brenner

Energieerzeuger-Funktion = modulierend AUF/ZU

Energieerzeuger-Funktion = Automat

Energieerzeuger-Funktion = Stellsignal 0-10V

Energieerzeuger-Funktion = Schaltkontakt

Energieerzeuger-Funktion = Modulierend 0-10V
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5.3.2.3 Energieerzeuger 2
Einstellung*

Einstufiger Brenner

Automat (OT/Bus)
Stellsignal 0-10V
Schaltkontakt

Modulation 0-10V

*Einstellbarkeit je nach Belegung des EEZ1

5.3.2.4 Heizpuffer
Einstellung

Laderegelung

Entladeregelung 1

Entladeregelung 2

5.3.2.5 Warmwasser
Einstellung

Speicherladepumpe

Zirkulationspumpe

Automat

Heizeinsatz

Konfiguration

Energieerzeuger-Funktion = einstufiger Brenner

Energieerzeuger-Funktion = Automat
Energieerzeuger-Funktion = Stellsignal 0-10V

Energieerzeuger-Funktion = Schaltkontakt

Energieerzeuger-Funktion = Modulierend 0-10V

Konfiguration

Heizpuffer-Funktion = Laderegelung

Heizpuffer-Funktion = Entladeregelung 1

Heizpuffer-Funktion = Entladeregelung 2

Konfiguration

Warmwasserfunktion = Speicherladepumpe

Warmwasserfunktion = Zirkulationspumpe.

Warmwasserfunktion = Automat

Warmwasserfunktion = Heizeinsatz
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Anschliisse
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5.3.2.6 Heizkreis 1
Einstellung
Direktheizkreis

Mischerheizkreis

5.3.2.7 Heizkreis 2
Einstellung
Direktheizkreis

Mischerheizkreis

5.3.2.8 Heizkreis 3

Einstellung

Direktheizkreis

5.3.2.9 Differenzregelung 1

Einstellung

Solar

Feststoff

Konfiguration
Heizkreis 1-Funktion = Pumpe

Heizkreis 1-Funktion = Ventil

Konfiguration
Heizkreis 2-Funktion = Pumpe

Heizkreis 2-Funktion = Ventil

Konfiguration

Heizkreis 3-Funktion = Pumpe

Konfiguration

Differenz 1 -Funktion = Solar
Vorlauffihler: E9:EFI
Speicherfihler: E10:EFI
Pumpe Relais: A9:ARS

Differenz 1 -Funktion = Feststoff
Vorlauffihler: E9:EFI
Speicherfihler: E10:EFI

Pumpe Relais: A9:ARS
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Anschliisse
A8 =  HK1P
A8 =  HK1P
A6 = HK1AUF
A7 = HK1ZU
E7 = VF1
Anschlisse
A13 =  HK2P
A13 =  HK2P
A11 = HK2AUF
A12 = HK2zU
E8 = VR2
Anschliisse
A4 =  HK3P
Anschliisse

A9 = SOP
E9 = DIF1:VF
E10 = DIF1:PF

A9 = FSP
E9 DIF1:VF
E10 = DIF1:PF

3



Einstellung Konfiguration Anschliisse

Differenz Differenz 1 -Funktion = Differenz A9 = DIF1P
Vorlauffihler: E9:EFI E9 = DIF1:VF
Speicherfuhler: E10:EFI E10 = DIF1:PF

Pumpe Relais: A9:ARS

HINWEIS

Der Temperaturfuhler-Eingang E9 ist standardmaRig fiir den Anschluss von PT1000-Temperaturfiihlern konfiguriert.
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5.3.3 Einrichtungsassistent im heatcon! MMI und im Internetbrowser

Der Einrichtungsassistent der heatcon! Systems fiihrt in wenigen Schritten durch die Grundeinstellungen des Systems.
Entscheiden Sie zunachst, ob der heatcon! EC ausschlieBlich Gber das heatcon! MMI bedient werden soll oder ob eine Netzwerk- und Internetanbindung gewlinscht wird.

Fur die Netzwerkverbindung wird der heatcon! EC per LAN Kabel mit dem Router verbunden. Die Ersteinrichtung erfolgt (iber den Internetbrowser eines PCs/Laptops/Tablets
oder Smartphones.

HINWEIS
Uber das heatcon! MM werden keine Zugangsdaten erstellt und keine Netzwerkeinstellungen vorgenommen.
Soll die Bedienung liber die heatapp! App erfolgen, muss die Ersteinrichtung tiber einen PC / Laptop vorgenommen werden.
Netzwerk Zur Installation wird ein funktionierendes Netzwerk in Ihrem Haus oder Ihrer Wohnung benétigt, eine Internetverbindung ist dazu nicht

notwendig.

Wenn Sie keine Internetverbindung haben, kénnen Sie heatcon! mit Ihrem Smartphone oder Tablet allerdings nur von zu Hause aus
bedienen, nicht von unterwegs.

Auch kénnen Sie dann keine Updates fiir heatcon! laden. Wir empfehlen deshalb dringend die Anbindung des heatcon! Systems an das
Internet.

In den Netzwerkeinstellungen des PCs / Laptops muss die automatische Adressvergabe (DHCP) aktiviert sein und es darf kein Proxyserver
aktiviert sein.

1. Schalten Sie die Spannungsversorgung fiir den heatcon! EC ein.

Verwendung USB LAN Adapter:

2. Verbinden Sie den USB-LAN Adapter aus dem Installations-Kit mit dem heatcon! EC und dem Netzwerkanschluss am PC / Laptop:
Stecken Sie den USB-LAN Adapter in den USB-Port am heatcon! EC.
Starten Sie den PC / Laptop. Verbinden Sie den USB-LAN Adapter mit dem Netzwerkanschluss des PCs / Laptops.
Verwendung heatapp! Installations-Stick

3. Stecken Sie den heatapp! Installations-Stick in den USB-Port am heatcon! EC.

Der heatapp! Installations-Stick stellt ein eigenes WLAN-Netzwerk zur Verfiigung (Netzwerkname: heatcon! EC[xxxxxx]). In den Eckigen Klammern werden die letzten 6 Stellen der MAC-ID
(siehe auch Typenschild des heatcon! EC) angezeigt.

Starten Sie den PC / Laptop oder Tablet / Smartphone. Verbinden Sie das Gerat mit dem WLAN-Netzwerk "heatcon! EC[xxxxxx]".
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Der Einrichtungsassistent startet kurz darauf automatisch im Browserfenster lhres Gerates. Startet der Einrichtungsassistent nicht automatisch, geben Sie die Adresse http://10.0.0.1 in die

Adresszeile des Internetbrowsers ein.

Verwendung Hostnamen des heatcon! EC:

Verwenden Sie einen PC / Laptop, der sich im gleichen Netzwerk befindet, wie der heatcon! EC. Offnen Sie den Internetbrowser und geben Sie in die Adresszeile heatapp-ec ein und driicken Sie

die Entertaste.

HINWEIS

Die Auflésung des Hostnamen wird von vielen Routern, jedoch nicht von allen, unterstitzt. Je nachdem welchen Router Sie verwenden, kann es daher vorkommen, dass sich die Seite des
Einrichtungsassistenten oder das Men des heatcon! EC nicht 6ffnet, obwohl Sie den Hostnamen in die Adresszeile des Internetbrowser eingegeben haben.

Verwenden Sie in diesem Fall die IP Adresse des heatcon! EC oder den Installations-Stick oder das Installationskit, um das Meni am PC zu 6ffnen.

MMI
Zuordnung
I EIE I
I T 1
EC1-ADRO
Mend
MMI
Sprachauswahl
DE

Hydraulikfunktion

Nach dem Einschalten der
Spannungsversorgung startet die
Zuordnung des MMI zum heatcon! EC.
StandardmaRig ist EC1 mit der Adresse 0
ausgewadhlt. Nach der Zuordnung startet
der Einrichtungsassistent im

heatcon! MMI automatisch.

Zum Starten der Konfiguration den
Drehknopf driicken.

Auswahl der Sprache
Einstellméglichkeiten:

DE = Deutsch

GB = Englisch

FR = Franzosisch

IT = Italienisch

NL = Niederlandisch
PL = Polnisch

ES = Spanisch

TR = Turkisch

RU = Russisch

Internetbrowser des PC/Laptop/Tablet/Smartphone

Nur am MMI verfugbar.

Die Einstellung der Sprache erfolgt nur am MMI.

In der Weboberflache wird automatisch die Browser-Sprache angezeigt. Sollte diese nicht
verflgbar sein, wird Englisch als Default-Sprache angezeigt
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http://10.0.0.1/

MMI

Einrichtungsassistent

ﬁﬁ

Hydraulik

Nur im Webbrowser verfligbar.

Netzwerkverbindung herstellen

Hydraulikfunktion Internetbrowser des PC/Laptop/Tablet/Smartphone

@ nenen (D) Enargescroner (7)) Riume (7)) Mame st (7)  Bener (7)) Dt/ Uncse (7)

Willkommen im Einrichtungsassistenten

heatapp! base st nicht konfigunent. Bitte starten Sie mit dem Einnchtungsassistenten

@ tnu.-m-...n@ ﬂum@ »«naw@ tusitin () mwmumu@

e LAN Verbindung tGber DHCP,
empfohlen (automatische
Einrichtung der Internetverbindung) Netzwerk

* LAN Verbindung mit manue”en Oarmit auf den heatcon! oc zugeantion werden Kann, mizss S0 n das Hemnetowerk integnert werden Wahlen Sie
Einstellungen (optional) nier die Netzwerkvertindung

e Einrichtung einer Proxyverbindung :

(optional) © Netrwerkverbindung per LAN 182.168.108.115 =)
Nachdem die Verbindung zum Internet O Netzwerkverbindung per WLAN o
hergestellt wurde, prift das heatcon!

System, ob ein Update zur Verfiigung O Proxy Kenfiguration .
steht. IMEmEveminmIng verfighas
e Liegt ein System-Update vor,

erscheint die Aufforderung zur fi R ]

Installation. Ohne Installation des Wl Moottt n AN

Updates kann keine Ersteinrichtung

heatapp! connect
erfolgen.
[ ]

Verbindung Zu heatapp! connect zur | Mochten Sie Ihre Heizungsaniage kondtortabei von uberai per Internet bedenen? Dann akiweren Sie jetld die
Fernsteuerung des heatcon! VeTRNGang 2um hea

Systems. heatapp! connect wird v ) versindung zum

bendtigt, damit das System spater heatapp! connect

Uber die App von jedem Standort

aus bedient werden kann. Erfoigrech mit heatapp! connect verbundan L3

P! connect

Teilnahme am kontinuierlichen Verbesserungsprozess

Erauben Sie dem System anonyme NuZungsaaten 2u sended, um am Konbnusiicnen Verbessenungsprozess

Iezunehmen

. Neln  Teilnahme am kontinuierfichen Verbesserungsprozess aktivieren
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MMI

Einrichtungsassistent
Hydraulik
Energieerzeuger 1

Funktion
Aus

Einrichtungsassistent
Hydraulik
Energieerzeuger 2
Funktion
Aus

Einrichtungsassistent
Hydraulik
Heizpuffer
Funktion
Aus

Hydraulikfunktion

Energieerzeuger 1-Funktion
Einstellmoglichkeiten:

e Aus

e  Einstufiger Brenner

e  Zweistufiger Brenner

e  Modulation Auf/Zu

e Automat

e  Stellsignal 0-10V

e Schaltkontakt

e Modulation 0-10V

Energieerzeuger 2-Funktion

Verfligbarkeit hangt von der Einstellung
des Energieerzeugers 1 ab.

Einstellmoglichkeiten:
e Aus
e  Einstufiger Brenner
e Automat
e  Stellsignal 0-10V
e Schaltkontakt
e Modulation 0-10V

Heizpuffer-Funktion (Pufferspeicher)
Einstellmoglichkeiten:

e Aus

e Laderegelung

e Entladeregelung 1

e Entladeregelung 2
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Internetbrowser des PC/Laptop/Tablet/Smartphone

Energieerzeuger 1

Wahlen Sie den Typ des angeschlossenen Energieerzeugers (EEZ) aus.
Optional konnen Sie einen Namen vergeben.

Typ einstufiger Brenner 'J
Bus @
Standardname einstufiger Branner
Automat (OT/Bus)
Stellsignal 0-10V
Schaltkontakt

e Modulation 010V

Energieerzeuger 2

Wihlen Sie den Typ des angeschlozsenen Energieerzeugers (EEZ) aus.
Optional kdonnen Sie einen Namen vergeben.

Typ einstufiger Brenner TJ
Aus
Standardname einstufiger Branner
Automat {OT/Bus)
Stellzignal 0-10V
Schaltkontakt
I— Modulation 0-10V

Heizpuffer

Wahlen Sie die Funktionsweize fur den Heizpuffer.
Optional konnen Sie einen Namen vergeben.

Typ Laderegelung ‘FJ
Bus
Standardname Ladersgelung

Entlsderegelung 1

Entlzd=regelung 2



MMI

Einrichtungsassistent

Hydraulik
Warmwasser

Funktion
Aus

Einrichtungsassistent
Hydraulik
Heizkreis 1

Funktion
Aus

HINWEIS

Hydraulikfunktion

Warmwasserbereitung
Einstellmoglichkeiten:
] Aus
e  Speicherladepumpe
. Zirkulationspumpe
. Automat

° Heizeinsatz

Heizkreis 1...n
Einstellmoglichkeiten:
e Aus

o Direktheizkreis

e  Mischkreis
(NurbeiHK1+2,4+5)

Internetbrowser des PC/Laptop/Tablet/Smartphone

Warmwasserbereitu

Wahlen Sie die Funktionsweise aus.
Optional kinnen Sie einen Namen vergeben.

Typ Speicherladepumpe b J
Aus
Standardname Speicherladepumps

Zirkulationspumps

Hezsinzatz

Heizkreis 1

Der Heizkreis 1 kann als Mischer- oder Direktheizkreis aktiviert oder
deaktiviert werden.
Optional kénnen Sie einen Namen vergeben.

Heizkreis 1 Mischerkreis YJ
Aus

Standardname Drirekthreis
Mizcherkrais

Es werden nur die hardwareseitig verfligbaren Heizkreise automatisch im Einrichtungsassistent angezeigt.

Fiir gemischte Heizkreise die Heizkreise 1+2 konfigurieren, Heizkreis 3 kann nur als Direktheizkreis verwendet werden.
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MMmI Hydraulikfunktion Internetbrowser des PC/Laptop/Tablet/Smartphone

Einrichtungsassistent Differenzregelung S Ta et
Hydraulik Einstellméglichkeiten: 8 Stellen Ske die Furkdion Tr die Diferenziegelng 1 e
Differenzregelung 1 e Aus
Funktion Die Differenzregelung kann funktional direkt alz Solar- oder
Aus o Solar Feststoffregelung vorbelegt werden.

Optional konnen Sie einen Hamen vergeben.
e  Feststoff P g

e Differenz Differenzregelung Typ | Solar "J
Aus
Standardname Solar
Feststoff
Differenz
Nur im Webbrowser verfiigbar. Einzelraumregelung

g Einzelraumregelung
Wahlen Sie aus, ob die Anbindung an die Hier komnen Sie dle Evzelraumragenng ko
Einzelraumregelung heatapp! vorhanden

ist Schalten Sie die Einzelraumregelung aus, wenn sie kein heatapp! gateway
verwenden.

Bei der Auswahl ,, Aus" wird automatisch

fir jeden aktivierten Heizkreis eine Einzelraumregelung Ein 'J

Raumgruppe angelegt. Aus

. . . Ei
Bei der Auswahl ,,Ein“ sind alle zu °

regelnden Rdume anzulegen.

HINWEIS

Ohne Einzelraumregelung heatapp!:

Fiir jeden Heizkreis wird eine Raumgruppe angelegt. Wie bei einer Einzelraumregelung, kénnen alle die Raumgruppe betreffenden Daten wie z. B. Temperaturen, Schaltzeiten usw. fir die
Raumgruppe individuell angepasst werden und betreffen nicht das gesamte System.

Die Einstellungen der Raumgruppen nehmen unmittelbaren Einfluss auf den zugeordneten Heizkreis.

Mit Einzelraumregelung heatapp!:
Legen Sie im Einrichtungsassistenten alle Rdume an, die von heatcon! geregelt werden sollen und ordnen Sie den Raumen die Raumversorgung zu.

Die Raumversorgung regelt, an welche Stelle die Anforderung gestellt wird, um den Raum mit der notwendigen Warme zu versorgen.
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MMI

Nur im Webbrowser verfligbar.

Nur im Webbrowser verfiigbar.

Hydraulikfunktion

Rdume und Raumgruppen

Einzelraumregelung AUS = Anzeige der
Raumgruppen der aktivierten Heizkreise.

Einzelraumregelung EIN = Anlegen der zu
regelnden Rdume und deren
Raumversorgung

Meine Anlage

Vergeben Sie einen Namen fiir |hr
heatcon! System und geben Sie den
Standort (Wohnort mit Postleitzahl) ein.
Der eingegebene Wohnort wird zur
Anzeige der Wetterdaten in der heatapp!
App verwendet.

Internetbrowser des PC/Laptop/Tablet/Smartphone

1 Raum 1 Wohnen

Hier @ndern Sie den Standardnamen, der im Fachmannbereich verwendet
wird.
Optional korrigieren Sie die Raumversorgung.

Raumname Wohnen

Raumversorgung Heizkreis 1 TJ
Heizkreiz 1
Heizhreis 2 ‘
Heizhreiz 2

Herpuffer
l Energizerzsuger
keine

sk Energlearzauger mzume @ Ben.laer@ Dt Unrzekt @

Meine Anlage

Bitte vergeben Sie einen eindeutigen Namen fir lhre Heizungsanlage. Mit dem eingetragenen Namen unter
Meine Anlage' erscheint lhre Anlage spéter in der App. Beim Anlagenstandort tragen Sie bitte Postleitzahl und
Wohnort ein, um die Wetterdaten anzuzeigen.

Meine Anlage: Bl heatcon! EC

Anlagenstandort: | acgas pilenburg
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MMmI Hydraulikfunktion Internetbrowser des PC/Laptop/Tablet/Smartphone

Nur im Webbrowser verfiigbar. Benutzer
neTwen Fivergresanege Ware Vens dhinge CJ) Dot .m:m@

Um das heatcon! System bedienen zu
kénnen, missen sich die Benutzer mit
Benutzername und Passwort am System Benutzer
anmelden. Legen Sie mindestens zwei - o - - ) N ) N L

i Um den heatcon) 8¢ bedienan 2u konnen, massen sich die Benutzer ma Benutzemame und Passwort snmeiden
BenUtzer mlt den f0|genden Logen S mindesien i e mit den Inigenden Rollen an
Benutzerrollen an: Fachmann, lr den volistandgen Zugnf auf alle Cinstefungen

. . . . Ve = dualisiarung und Benutzervesrwaltiung
Fachmann, fur vollstdndigen Zugriff auf Wellere Benutzer konnan 2u einem spateren Zeilpunkt hinzugeligt werden
alle Einstellungen

. ) . . Achtung
Verwalter, fir die Individualisierung und Ohne Anmeidedaten 1 da Nutzung des hestconl & nicht mogiichl
Benutzerverwa|tung Bawahron Sw dahier die Daten sorgfaltig aul

Weitere Benutzer mit individuellen
Raumrechten kénnen zu einem spateren
Zeitpunkt hinzugefligt werden.

HINWEIS 1

Der Benutzername muss mindestens 5
Zeichen ent-halten. Erlaubte Zeichen
sind GroR- und Kleinbuchstaben A-Z (a-
z), deutsche Sonderzeichen 36R, 3
Zahlen 0-9 und Sonder-zeichen @-_.

Das Passwort muss mindestens 5
Zeichen aus zwei der folgen-den
Zeichengruppen enthalten: Klein-,
GroRbuchstaben, Sonderzeichen,
Zahlen.
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Bitte legen Sie einen neuen Benutzer an

Benutzerrolle: Benutzername:

Bitte auswahlen ‘
Anrede: Passwort:

r | |
Vomame: Wiederholen Sie Ihr Passwort:
| | | |
Name:
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MMmI Hydraulikfunktion Internetbrowser des PC/Laptop/Tablet/Smartphone

Nur im Webbrowser verfiigbar. Datum und Uhrzeit

)

Wahlen Sie hier die Zeitzone an ihrem
Standort (Wohnort) aus.

Sie kénnen zwischen den folgenden Datum / Uhrzeit
Varianten wahlen:

Zeitsynchronisation Uiber das Internet

Systempest

Zeitsynchronisation Uber einen eigenen
NTP-Server Zeitzone Europe Bertin

Manuelle Zeiteinstellung g
ftsynchronisat

automatische intemet - Synchronssstion

asutomatizche Synchionisalion UDer sigenen Sarver

manuete eneinstatiung

Ubertragung o

Oatum 2007 ¥ v nyv
Uhrzat 12Yv 7y 51V

Fertig!

Die Ersteinrichtung des heatcon! Systems ist jetzt abgeschlossen. Das System hat fiir jeden konfigurierten Heizkreis eine Raumgruppe erstellt. Alle Parameter und Temperaturen sind auf die
Hersteller-Grundeinstellungen eingestellt.

Die Zuordnung der elektrischen Ein- und Ausgénge entspricht den Tabellen im Kapitel ,,Energieerzeuger”, ab Seite 26.

Die erweiterte Konfiguration erfolgt im Meni Konfiguration.
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6 Bedienung und erweiterte Konfiguration

Bedienung heatcon! ECxxxx PRO

Die Konfiguration und Bedienung des heatcon! EC PRO kann Uber drei Wege erfolgen:
e Konfiguration und Bedienung lber das Bediengerat heatcon! MMI (Vor Ort).
e Konfiguration und Bedienung tiber PC (Vor Ort).

e Konfiguration und Bedienung lber die auf einem Tablet oder Smartphone installierte heatapp! App. Die Fernsteuerung und Fernwartung Gber das Internet ist moglich.

Die App greift Zuhause tber die WLAN-Verbindung des Tablets oder Smartphones auf den heatcon! EC PRO zu. Dazu muss der heatcon! EC PRO mit dem Router verbunden und die WLAN-
Verbindung auf dem Tablet oder Smartphone korrekt eingerichtet sein.

Alternativ kann der Zugriff auch von extern Uiber eine gesicherte Verbindung erfolgen, wenn heatapp! connect aktiviert ist.
Die Bedienung Uber die heatapp! App oder uUber den Internetbrowser eines PC’s, Tablets oder Smartphones setzt voraus, dass auch die Installation via PC, Tablet oder Smartphone erfolgt ist.

heatcon! MMI PC oder App Bedienung
Grundanzeige (MMI) und Kachelansicht (Internetbrowser)
555 f N [ T N B
22 fl  ssc —Q 3 ® [a° M
53 0°C A, 21 50C @ 9 J J : J J
_Ja A ] ne Al ) ealao)! gateway f MUNQSLrOok et e
®—— 10.06.2022 12.05 _@ - &z = N 7 Y ( N\
(L
R\ mC o° &5
= 7 7 »
. )
1 Energieerzeuger-Temperatur 4 AuRentemperatur .
2 Datum 5 Uhrzeit 0 M |
e
3 Warmwasser-Temperatur e I

Nach dem Einschalten der Spannungsversorgung wird im Display des heatcon! MMI die
Grundanzeige angezeigt. Nach Beendigung des Einrichtungsassistenten gelangt man zur Kachelansicht des heatcon! EC.

Werksseitig werden die folgenden Temperaturen angezeigt: Fur den Abschluss der Installation gibt es drei wichtige Bereiche:

Energieerzeuger-Temperatur
Warmwasser-Temperatur
Aufientemperatur

Die in der Grundanzeige dargestellten Temperaturen kénnen angepasst werden.

Profi = fur die erweiterte Installation und zum Abrufen der Informationen des Systems
Einrichtungsprotokoll = zum Protokollieren der ausgefiihrten Einrichtung

Systemverwaltung = zur Erstellung einer Datensicherung, um das System ggf. auf diesen
Stand zuriicksetzen zu kénnen.
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heatcon! MMI PC oder App Bedienung

Meniinavigation

Die Bedienung erfolgt iiber den Drehknopf und die Meniitasten am heatcon! MMI. Das Menii Profi ist in unterschiedliche Bereiche aufgeteilt und dndert sich je nach Hydraulik

und Konfiguration.
Drehknopf

Flr jeden Bereich stehen Informationen und verdnderbare Parameter zur Verfligung. Diese
unterscheiden sich je nach Auswahl des Energieerzeugers.

Eine komplette Parameterliste finden Sie im Systemhandbuch (Download unter https://ebv-
Drehen s Navigation durch die Mendis. gmbh.eu/de/downloads/heatcon!-regelungssystem/)

E

T Einstellen von Parametern und Werten.

Mit dem Drehknopf wird durch die Menis navigiert und Parameter und Werte gedndert.

Aktion Beschreibung

System

Kurzes Driicken S Tx Auswahlen von Menis und Parametern.
(1x) L Y Bestitigen der Eingabe von Parametern.
\H. \. Warmwasser
™
Langes Driicken G e Aufrufen des Hauptmens.
. .
(>3S) ,_;}_ N Raumgruppe 1
\h_ ", FBH EG
™
Raumgruppe 2
FBH OG

Menii ‘
s Raumgruppe 3

[FH g Wandheizkoerper
=
Uhrt 4@ Energieerzeuger

ﬂ Heizpuffer

Solar

®O O

Menu
Uhrzeit

Rucklauf
Zeit 7©
08:13 —® Heizkreis 1

Mischireis

1 Menliebene 5 Scroll-Balken S
eizkreis 2

2 Menii-Symbol 6 Parameter Mizchireis

3 Untermeni 7 Aktueller Wert B
Heizkreis 3

4 InfO'TaSte Direktireis

Stormeldung

Honfiguration

vVl vl vl v vV V[V V]V
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heatcon! MMI

Auswahl und Andern von Meniis und Parametern

Wird im Men( der Scroll-Balken angezeigt, gibt es weitere Auswahlmoglichkeiten im Men{i.

Durch diese wird durch Drehen des Drehkopfes navigiert.

Werden Menus / Parameter fett hervorgehoben kénnen diese durch Driicken des
Drehknopfes ausgewdahlt werden.

Zum Andern von Parametern den fett hervorgehoben Parameter durch Driicken des
Drehknopfes zur Bearbeitung auswahlen.

Jetzt wird der Wert des Parameters fett hervorgehoben und kann durch Drehen des
Drehkopfes verandert werden.

Zum Speichern der Einstellung den Drehknopf driicken.
Funktion der Info-Taste

Innerhalb von Mends hat die Info-Taste eine Sonderfunktion. Durch Driicken der Info-Taste
wird riickwarts durch die Menliebenen navigiert.

Schnellwahltasten
Uber die Schnellwahltasten werden Funktionen aktiviert/deaktiviert. Es kénnen bestimmte
Meniis direkt aufgerufen werden um schnell Werte andern zu kénnen.

Taste Beschreibung

Kurz Driicken: Emissionsmessung starten.
Lange Driicken (ca. 5 sec.):
Aktivierung Handbetrieb Energieerzeuger.

;&z
9

Ssee

Aufruf des Menis "Szenen und Betriebsarten".

G
it

Innerhalb von Meniis hat die Szenen und Betriebsarten Taste eine
Sonderfunktion. Durch Driicken der Szenen- und Betriebsarten-
Taste gelangt man zur Grundansicht zurick.

Aufruf des Mendis "Schaltzeiten".

Aufruf des Mens "Information".

Aufruf des Mens "Wohlfiihl- und Spartemperatur".

Aufruf des Mens "Absenktemperatur".

Poen

PC oder App Bedienung

Beispiel Raumgruppe 1: Ebene Information

.‘lyihm n mformation Setriebsart
Warmwasser u Schaltreiten n Sratiss
Raumgtupps 1 Srunduinatullung Solllemperntur
FRMEG g0
Raumgruppe 2 Raumssnstaliung Jatteenperatur
Al 0G 20
Reumgruppe 3 Meicbetrinb Aulentemparatir
Vo T b e 2a
Enecginrewuger n Foret n AT Langreitwent
Heapufter n Batterw Sansoe
Solar n Antordeneng
Ruckinut n Meoizkrom 1

Ebene Heizbetrieb

System Information Absenkmodus

Sandby
Warmwasser Schaftzeiten ) Raumfaktor

100 %
Raumgruppe 1 Grundeinstellung Frostachutztakt
FBHEG AN
Raumgruppe 2 Raumeinstellung Helzkurve
FBHOG 1.00
Raumgruppe 3 Helzbelried Helzsystem
Wandherronipes 10
Energieerzouger Reset Adaption

A
Helzputfer Helzgronze

A
Solar Anforderungsuber..

QoK
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heatcon! MMI

m Aufruf des Menis "Warmwasser".

Eingabe Fachmann-Code 12 34

e Driicken Sie den Drehknopf bis Uhrzeit im Display steht.
e Drehen Sie nach links bis MMI erscheint und bestatigen Sie mit Driicken des Drehknopfs.

e Drehen Sie nach rechts bis Zugriffsrecht im Display steht und bestatigen Sie mit Driicken.

e Geben Sie den Fachmann-Code 1 2 3 4 durch Drehen und Driicken ein.

Menii Meni

Uhrzeit MMI

Menu

MM

Zugriffsrecht
1234

Fir die weiterfiihrende Konfiguration des Reglers wird das Meni Konfiguration aufgerufen.

e Geben Sie den Fachmann-Code ein

e Driicken Sie anschlieRend die i-Taste bis wieder MMI im Display steht.

e Drehen Sie nach rechts bis Konfiguration im Display erscheint und bestatigen Sie

mit Driicken.

e  Waihlen Sie Funktion um weitere Funktionen zu aktivieren oder Hardware um Ein-

und Ausgénge zu konfigurieren.

PC oder App Bedienung

Erweiterte Installation MMI und Internetbrowser

Sofern beim Login die Zugangsdaten des Fachmanns eingegeben wurden, ist kein zusatzlicher
Fachmann-Code erforderlich.

“«

Erfolgt das Login als Verwalter, klicken Sie unten rechts auf die Schaltflache ,Hersteller-Code
und geben 1234 ein.

Hersteller-Code

Fur die weiterfihrende Konfiguration des Reglers wird das Meni Konfiguration aufgerufen.
Klicken Sie auf ,, Konfiguration”

Wahlen Sie Funktion um weitere Funktionen zu aktivieren oder Hardware um Ein- und
Ausgange zu konfigurieren.
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heatcon! MMI

Nicht am MMl verfiigbar.

PC oder App Bedienung

Einrichtungsprotokoll

Im Bereich ,,Einrichtungsprotokoll“ kann ein Einrichtungsprotokoll erzeugt und per E-Mail
versendet werden. Das Einrichtungsprotokoll enthalt alle Informationen lhrer heatcon!
Konfiguration.

Einrichtungsprotokoll erzeugen

Durch Tippen auf die Schaltflache ,Neues Einrichtungsprotokoll erzeugen” wird ein neues
Protokoll erstellt.

Das Einrichtungsprotokoll wird im heatcon! System gespeichert, bis ein neues
Einrichtungsprotokoll erzeugt wird.

So kdnnen Sie jederzeit auf das zuletzt erzeugte Einrichtungsprotokoll zurtickgreifen
(Schaltflache , Einrichtungsprotokoll anzeigen®) und / oder ein PDF per E-Mail (Schaltflache
»Einrichtungsprotokoll senden”) versenden.

Einrichtungsprotokoll per E-Mail versenden
1. Tippen Sie auf die Schaltflache , Neue E-Mail-Adresse hinzufiigen“.

2. Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, an die das Einrichtungsprotokoll gesendet werden
soll. Sie kdnnen mehrere E-Mail-Adressen eingegeben.

3. Tippen Sie auf die Schaltflache , Einrichtungsprotokoll senden” um das
Einrichtungsprotokoll zu versenden.

Wurde das Einrichtungsprotokoll erfolgreich versendet, wird eine entsprechende Meldung
angezeigt.

F ey
Uber die Schaltfliche > gelangen Sie wieder zuriick in das Mendi ,, System*.
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heatcon! MMI

Nicht am MMl verfiigbar.

PC oder App Bedienung

Ly

Im Bereich , Systemverwaltung” kénnen Sie die heatcon! Systemsoftware aktualisieren und
eine Datensicherung durchfiihren.

Systemverwaltung

Aktualisieren der System-Software

Das heatapp! System wird standig weiter entwickelt. Um unsere Kunden daran teilhaben zu
lassen, haben wir ein Updatesystem entwickelt, welches Ilhnen immer die neueste Version
anbietet.

Sie entscheiden, ob Sie das angebotene Update durchfiihren mochten oder lieber auf den
bisherigen Stand bleiben méchten.

Unterhalb der aktuellen Software erscheint die Anzeige, ob ein Software-Update zur
Verfligung steht.

HINWEIS

ACHTUNG

Im lokalen Netzwerk erhalten Sie von der App einen Hinweis, wenn ein Update lhres
heatcon! Systems vorliegt. Software-Updates werden nur angezeigt, wenn das heatcon!
System mit dem Internet verbunden ist.

FUhren Sie ein Software-Update des heatcon! System aus, prifen Sie bitte, ob die neue
Software mit der Software des heatapp! gateway kompatibel ist.

FUhren Sie ggf. auch ein Software-Update des heatapp! gateway aus. Durch das Update der
Geréatesoftware per Download liber das Internet, kdnnen abhangig vom Internettarif des
Kunden, zusatzliche Kosten entstehen.

Ein Update des MMI 200 ist nicht Gber Internet moglich. Ein Update des MMI 200 ist nur im
Ausnahmefall erforderlich (neue Funktion des MMI). Bitte senden Sie das MMI 200 dazu an
den Hersteller EbV ein.

Jetzt neu starten

Die Schaltflache ,Jetzt neu starten” 16st einen Neustart des heatcon! System aus.
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heatcon! MMI

PC oder App Bedienung

Systemverwaltung

Ein Neustart des Systems |6scht die Daten im ,,Live View".

HINWEIS

Ein Neustart des heatcon! Systems |6scht die gespeicherten Daten des , Live View”. Ist die
USB Datensicherung des Monitors aktiviert, so bleiben die Daten auf dem USB Stick
selbstverstandlich erhalten und kénnen weiter verwendet werden.

Zurucksetzen auf Werkseinstellungen

Die Schaltflache ,Jetzt zuriicksetzen” setzt das Gerat auf die Werkseinstellungen zuriick.

HINWEIS

Beim Zuricksetzen gehen alle eingestellten Daten unwiederbringlich verloren und eine
Neueinrichtung ist erforderlich. Bitte nutzen Sie diese Moglichkeit nur bei entsprechender
Aufforderung durch unseren Support oder lhren Fachmann.

Monitor

Der Monitor zeigt aktuelle und historische Daten lhrer Heizungsanlage. Wenn Sie die Daten
langer als 24 Stunden speichern mochten, stecken Sie einen USB Speicherstick am System ein
und aktivieren Sie die Speicher-Option.

Das System speichert die Daten, bis der USB Speicherplatz erschopft ist. Danach werden
automatisch die altesten Daten liberschrieben.

HINWEIS

Vor dem Entfernen des USB Speichersticks vom System, bitte die Option deaktivieren, um
Datenverlust zu vermeiden.

Die Uberschreibung der Daten erfolgt automatisch, ohne vorherigen Warnhinweis. Wenn Sie
die Daten dauerhaft aufbewahren mochten, sorgen Sie bitte immer fiir ausreichend
Speicherkapazitat auf dem USB Speicherstick.
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heatcon! MMI PC oder App Bedienung

Systemverwaltung

Sicherung der Systemdaten

Mit Hilfe eines USB-Speichersticks kdnnen Sie eine Datensicherung durchfiihren. Mit diesem
Backupsystem kdnnen Sie die Installation auf ein neues Gerat libertragen oder nach einem
Reset die Anlage schnell wieder in den gesicherten Zustand zurlick versetzen.

Stecken Sie eines USB-Stick an den USB Anschluss des heatcon! System.
Durch Tippen auf die Schaltflache ,,0K” wird eine Sicherungsdatei auf dem USB Stick abgelegt.
Wiederherstellen der gesicherten Systemdaten

Mochten Sie ein heatcon! System, welches sich im Auslieferungszustand befindet, mit einer
Sicherung von einem USB-Stick wiederherstellen, miissen Sie zunachst den
Einrichtungsassistenten ausfiihren, um die Grundeinstellungen wiederherzustellen.

Alternativ 6ffnen Sie den Einrichtungsassistenten tber PC / Laptop und geben den
nachfolgenden Link in die Adresszeile ein, um zur Seite der Systemverwaltung zu gelangen:

Mit USB-LAN Adapter oder Installations-Stick: 10.0.0.1/admin/system/index (USB Switch
erforderlich)

Uber die IP-Adresse mit PC / Laptop:
IP-Adresse/admin/System/index

Stecken Sie den USB Stick mit der Datensicherung an einen freien USB Port des heatcon!
Systems.

Wahlen Sie die gewlinschte Backup Datei aus.

Durch Antippen der Schaltflache , aktualisieren” wird die gewéhlte Sicherung auf das System
libertragen.

ey
Uber die Schaltfliche £ gelangen Sie wieder zuriick in das Menii ,, System*.
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7 heatcon! EC Anschliisse zum Ausdrucken und Beschriften

MMI

Erweiterungsmodul

usB

Netzwerk RJ 45

T T e ot
R
i

»
-

EFOV ATOVP

48

LE

0,

El

EFI
EFI10V
EO

ARS
ARSP

A10VP

EEZ Bus
RC
MMI
EM

Eingang Impuls

Eingang Fihler Impuls
Eingang Fuhler Impuls 10V
Eingang Optokoppler
(Warmemengenzahler)
Ausgang Relais SchlieRer
Ausgang Relais SchlieRer
potentialfrei

Ausgang 10V PWM
(Pulsweitenmodulation)
Energieerzeugerbus

Room control

Machine machine interface
Erweiterungsmodul

Kontaktbelastbarkeit Relais:

Al
A2-A13

230V /6A
230V /2A



8 Schaltzeitentabelle

Raum

Tag Schaltzeit 1

49

Schaltzeit 2

Schaltzeit 3



Fr

Sa

So

Mo

Di

Do

Fr

Sa

So

Mo

Di

Do

Fr

Sa

So
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8.1 Zugangsdaten

Notieren Sie hier die Zugangsdaten zu lhrem heatcon! System:

Benutzerebene Benutzername Passwort

Fachmann:

Verwalter:

Bei Anbindung an die Einzelraumregelung heatapp! notieren Sie hier bitte das Passwort des heatapp! gateway:

heatapp! gateway

Passwort:

HINWEIS

Erstellen Sie ein Einrichtungsprotokoll und eine Datensicherung nach Abschluss der Installation.

9 heatcon! System-Handbuch

Die vollstandige Beschreibung des heatcon! Systems mit Parameterliste finden Sie im System-Handbuch.
Download unter https://ebv-gmbh.eu/de/downloads/heatcon!-regelungssystem/
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